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Se abre la sesidn a las 11,20 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA SITUACION EN NAMIBIA

a) CARTA DE FECHA 11 DE NOVIEMBRE DE 1985 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA INDIA ANTE LAS
NACIONES UNIDAS (8/17618)

b) CARTA DE FECHA 11 DE NOVIEMBRE DE 1985 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO

DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE MAURICIO ANTE LAS
NACIONES UNIDAS (5/17619)

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): De conformidad con las

decisiones adoptadas en la 2624a. sesibén, invito al representante de Mauricio a
ocupar un lugar a la mesa del Consejo.

Por invitacidn del Presidente, el Sr. Seereekissoon (Mauricio) toma asiento i

la mesa del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): De conformidad con una

decisidn adoptada en la 2624a. sesidn, invito al Presidente en ejercicio del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y a los demds miembros de la delegacil
de ese Consejo a tomar asiento a la mesa del Consejo de Seguridad.

Por invitacidn del Presidente, el Sr. Sinclair (Guyana) , Presidente en

ejercicio del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y los demis miembros de

su delegacidén toman asiento a la mesa del Consejo,

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): De conformidad con una

decisidn tomada en la 2624a. sesidn, invito al Sr. Toivo ja Toivo a tomar aslento

la mesa del Consejo.

Por invitacién del Presidente, el Sr. Toivo ja Toivo toma asiento a la mesa

del Consejo.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): De conformidad con la

decisidn adoptada en la 2624a. sesidn, invito a los representantes de Camerin,

Canadd, Replblica Democritica Alemana, Senegal, Suddfrica, Repdblica Arabe Siria y
zambia a ocupar los lugares que se les ha reservado en la sala del Consejo.

_Por invitacidén del Presidente, los sefiores Engo (Camer(in), Lewis (Canadi),

ott (Repiblica Democrdtica Alemana), Sarré (Senegal), von Schirnding (Sudéfrica),

El-Fattal (Replblica Arabe Siria) y Lusaka (Zambia) ocupan los lugares que Sse les

ha reservado en la sala del Consejo. -

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés) : Asimismo, deseo informar al

(onsejo que he recibido cartas de los representantes de Cuba y de la Repilblica
Federal de Alemania en las que solicitan gue se les invite a participar en el
debate del tema gue figura en el orden del dia.

De conformidad con la préctica habitual y con el consentimiento del Consejo,
me propongo invitar a dichos representantes a que participen en el debate sin
derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta y el
articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi gqueda acordado.

Por invitaciédn del Presidente, los sefores Velazco San José (Cuba) y

Lautenschlager (Repdblica Federal de Alemania) ocupan los lugares que Sse les

ha reservado en la sala del Consejo.
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El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): El Consejo de Seguridad

reanudard ahora el examen del tema que figura en su orden del dia.

Sr. RAKOTONDRAMBOA (Madagascar) (interpretacién del francés):

Sr. Presidente: en primer lugar, quiero cumplir con un grato deber al expresarle
las sinceras felicitaciones de mi delegacién por haber sido usted elegido
Presidente del Consejo durante este mes. Estamos convencidos d‘e que bajo su
direccidn avezada y gracias a su experiencia diplomdtica, el Consejo estard en
condiciones de asumir las responsabilidades que le corresponden en virtud de las
disposiciones de la Carta. v

Igualmente, quiefo aprovedhar esta oportunidad para rendir un merecido
homenaje a su predecesor, el Embajador Vernon Walters, Representante Permanente de
los Estados Unidos de América, por la forma eficéz y distinguida con que dirigié
nuestras labores el mes pasado. '
| Durante la celebracién solemne del cuadragésimo aniversario de nuestra
Organizacién - que, por lo demds, coincide con el vigésimo quinto aniversario de la
aprobacidén de la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales -, muchas delegaciones destacaron el papel esencial que
desempefian las Naciones Unidas en materia de descolonizacién. Nuestra satisfaccidn
hubiera sido completa si problemas tales como el que hoy considera el Consejo, &
saber, la situacién en Namibia, hubieran tenido solucién adecuada. Evidentemente,
nuestra Organizacién no ha escatimado esfuerzos para resolver este doloroso
problema y en varias resoluciones hemos reafirmado siempre la responsabilidad
juridica de las Naciones Unidas con respecto a Namibia.

iCudntas esperanzas se han depositado y se siguen depositando en la aplicacién
de la resolucién 435 (1978), que contiene el plan de las Naciones Unidas para la
ihdependencia de Namibia! Conocemos los obstéculos que impiden la aplicacién de
esta resolucién. Estos obsticulos son la consecuencia directa de la conducta del
régimen racista de Pretoria, a saber: la ocupacién continua e ilegal de Namibia, a
despechb de las resoluciones de las Naciones Unidasy la utilizaciéh del territorio
namibiano como base del lanzamiento de actos de subversién, desestabilizacién y
agresién contra Estados africanos vecinos; las ridiculas tentativas dé establecer
un vinculo entre la independencia de Namibia y la retirada de las tropas cubanas de

-Angolaj el.establecimiénto‘de un presunto gobierno interino en Windhoek; y, la



Espafiol 5/PV.2625 Sr. Rakotondramboa, Madagascar
GEM/6/xfh ~7=10=

autorizacién otorgada a los intereses econdmicos extranjeros de explotar
indebidamente los recursos del Territorio namibiano.

Ante la arrogancia y la intransigencia del régimen racista sudafricano y su
egnpecinada negativa a acatar las resoluciones del Consejo de Seguridad, siempre
hemos propugnado que el Consejo actie en forma firme y decisiva en el ejercicio de
s responsabilidad con Namibia.  Nuestra indecisidén y nuestras vacilaciones
contribuyen a alentar a Suddfrica en el desprecio que demuestra por el deseo
undnime de la comunidad internacional de que el pueblo namibiano obtenga su
independencia. 86lo la aplicacién de las disposiciones de la Carta nos hubiera
permitido obligar al régimen racista de Pretoria a acatar la legalidad

internacional.

‘ Cuando el 19 de junioc pasado aprobamos la resolucién 566 (1985) dimos un paso
?muy importante al pedir a los Estados Miembros de la Organizacidn que adoptaran
wluntariamente ciertas medidas selectivas contra Sudéfrica, a la espera de la
:adopcién de medidas apropiadas en virtud de la Carta, inclusive del Capitulo VII.
’Al respecto, queremos agradecer a los paises, en particular a aquellos que son
supuestamente aliados de Sudadfrica, que han decidido tomar medidas unilaterales
i contra dicho pais de conformidad con esta resolucién. Empero, habida cuenta de los
. recientes acontecimientos en Suddfrica, caracterizados por el recrudecimiento de la
frépresién, por la continuacién de las ciegas matanzas de manifestantes indefensos y
;par la persistencia de la ocupacién ilegal de Namibia, estimamos Que ha llegado el
jmomento de que apliquemos por fin sanciones obligatorias contra Sudafrica, en
;virtud del Capitulo VII de la Carta. Esto nos permitiria reafirmar la autoridad de
%nuestra Organizacién y demostrar a la opinién publica internacional y a la SWAPO,
?ﬁnico representante auténtico y legitimo del pueblo namibiano, que estamos
' finalmente dispuestos a asumir nuestras responsabilidades.

Con el objeto de combatir cualquier maniobra dilatoria de las autoridades
%racistas de Pretoria tendientes a perpetuar su ocupacidén ilegal de Namibia, cuya
%ﬁltima manifestacidén es la Declaracién del presunto Gabinete del Gobierno de
:Transicién de la Unidad Nacional de Windhoek que figura en el documento S/17627 del
12 de noviembre de 1985, pedimos que el Consejo actie en forma decisiva,
recurriendo a los medios previstos por la Carta. Nos referimos en‘particular a la
aplicacidén del Capitulo VII que, a nuestro juicio, constituye el dnico medio eficaz

de obligar a la Suddfrica racista a respetar las decisiones del Consejo.
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Al respecto y de conformidad con las responsabilidades que le incumben
respecto del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, el Consejo
deberd decidir en una primera etapa la imposicién de sanciones obligatorias
selectivas contra Suddfrica a fin de apuntalar las medidas voluntarias unilaterales
ya adoptadas contra ese pais en aplicacidén de la resolucién 566 (1985) del Consejo

de Seguridad. Esperamos que el Consejo dard curso a este pedido que constituye lo

minimo que podemos presentar a pesar de la gravedad de la situacién y de sus

efectos nocivos para el mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales.
Para terminar, queremos reafirmar nuestra solidaridad con la lucha heroica del

pueblo namibiano bajo la conduccidén de su dnico y auténtico representante, la

Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO).

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al representante de

Madagascar las amables palabras que ha tenido a bien dirigirme.

Sr. ALZAMORA (PerU): Sefior Presidente: Permitame expresarle nuestra
complacencia por su presencia en la Presidencia de este Consejo, que tanto aprecia
sus cualidades personales y profesionales. Y expresar también nuestro
reconocimiento al Embajador Vernon Walters, de los Estados Unidos, por su destacada
actuacidn en la conduccidn de las labores del Consejo durante octubre pasado.

De sus 40 afios de existencia esta Organizacidn, y particularmente este
Consejo, han vivido 20 afios sometidos a la afrenta y el desafio a su autoridad
politica y moral que representa la ocupacién ilegal de Namibia.

Dentro de algunos meses - el 27 de octubre préximo - se cumplirdn esos 20 afios
y de no haberse reparado esta grave lesidén al ordenamiento juridico internacional,
ese vigésimo aniversario tendrd repercusiones muy negativas para el ascendientey
el crédito de la Organizacidén y para la autoridad y la efectividad del Consejo.

Debemos, por tanto, en esta oportunidad en que la conciencia de la mayoria de
los pueblos del mundo nos exige traer nuevamente a este Consejo el caso de Namibia,
tratarlo con criterio y perspectiva esencialmente politicos.

Somos testigos todos de cudn rapidamente aumenta la presidn en el caldero
sudafricano. La alternativa del Consejo consiste en contribuir, por accién u
omisidén, a la explosidén o en jugar un rol pacificador y constructivo. No parece
estar en el interés de nadie la primera opcidn. Y elio nos obliga a intensificar

nuestra actuacién para llevar a Suddfrica a un arreglo genuino del problema y a no
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permitirle eludirlo con maniobras de camuflaje politico, encaminadas a simular un
proceso de autodeterminacién que todos sabemos es sélo una ficcidén montada para
intentar soslayar la accién de la Organizacién, burlar la voluntad de los pueblos
aqui representados y torcer el curso inexorable de la historia.

Las maniobras diversionistas mds recientes, cuidadosamente orquestadas para
coincidir con este debate y confundirlo, encierran, sin embargo, condiciones ya
rechazadas por este Consejo, que las vacian de contenido real y eficacia operativaj
Y en cuanto al dltimo de los recursos utilizados, a nombre de supuestos partidos
politicos, sélo cabe preguntarse qué credibilidad democritica o capacidad
representativa pueden reclamar los sostenedores de un sistema que niega el derecho
politico fundamental de la igualdad.

El proyecto que hemos de patrocinar los paises no alineados miembros de este
Consejo constituye, en esas circunstancias, el firme paso adelante que requiere la
evolucidn del proceso al consolidar en un mandato integral las diversas sanciones
gue esa evolucidn ha provocado y que traducen la creciente voluntad de accién que
hoy se registra nitidamente en las opiniones ptblicas de todos los paises aqui
repr esentados. '

Nos toca ahora a los miembros de este Consejo responder a esas expectativas y
a esas demandas con las medidas concretas y efectivas gque sdlo estdn al alcance del
Consejo y que son, a la vez, su atribuciédn y su responsabilidad.

Una doble responsabilidad, porque como dice el Secretario General en su
informe del 6 de septiembre Gltimo:

"La falta de progreso en Namibia estd afectando las reacciones de la comunidad

internacional frente a otros graves acontecimientos en la regidn.”

(3/17442, pérr. 12)

Al descargo de esa doble requnsabilidad va dirigido el proyecto de resolucidn

patrocinado por los paises no alineados, que estd llamado indefectiblemente a
desencadenar - por la doble via de la accién o de la omisién ~ una nueva dinémica
en la marcha indetenible hacia la independencia de Namibia.

Las cartas estdn sobre la mesa. La plUblica comparacion de actitudes y
conductas'no permite ya - y cada dia lo hard menos - la indefinicidén y el
aplazamiento. MAs tarde o mds temprano, debemos todos demostrar de qué lado
estamos en este problema que tanto sacude la conciencia juridica, politica y moral

del mundo.
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En el panorama politico contemporéneo la subsistencia en el Africa de una
situacién colonial de esta gravedad es una aberracidén histérica que ningin
argumento puede justificar.

En las manos de este Consejo estd la capacidad de cumplir esta etapa

indispensable del proceso de descolonizacién. Y el Perd estd pronto a hacer honor

a las responsabilidades que asumiera al incorporarse al Consejo, fiel a su

compromiso con la Carta y con los principios del no alineamiento, en la lucha por

la liberacién de todos los pueblos del mundo.

2
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El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy las gracias al

representante del Per( por las amables palabras que me ha dirigido.

El orador siguiente es el representante de la Repliblica Democrética Alemana, a

guien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr. OTT (Repiblica Democritica Alemana) (interpretacién del inglés):
rermitame, Sr. Presidente, para comenzar, felicitarlo por ocupar la Presidencia del
{onsejo de Seguridad durante el mes de noviembre. Vélpramos la posicibn que su
pais, Australia, ha adoptado en la lucha contra el apartheid y por una justa
sgolucidn de la cuestidn de Namibia. Mi delegacién estd convencida, por
consiguiente, de que estas sesiones sumamente importantes del Consejo de Seguridad
se verdn coronadas por el éxito bajo su direccién., Le deseamos el mejor de los
desempefios con ese fin. |

Vaya también nuestro reconocimiento a su predécesor, el Embajador
Vernon Walters, por la forma capaz en que se desempgné en ese alto cargo durante el
tes de octubre. ‘

Mi delegacidn quiere agradecer a usted y a los demds miembros del Consejo de
Seguridad por brindarme la oportunidad de fijar la posicién de la Republica
Democrdtica Alemana sobre la cuéstién de Namibia.

El Consejo de Seguridad ha tenido que ocuparse este affo reiteradamente de la
situacidén en el Africa meridional. De resultas de ios debates se adopta;on ocho
resolﬁciones. Esas resoluciones condenan al régimen de Pretoria, gue se ha hecho
tulpable de un terror creciente para doblegar la resistencia del pueblo unido de
Suddfrica, cometiendo constantes y flagrantes actos de agresién contra los Estados
vecinos, en particular Angola y Botswana, asi como ha persistido en la ocupacién
fermanente e ilegal de Namibia. Las resoluciones exigen que cese esa politica, gue
estd amenazando la paz y la seguridad internacionales; y también la reparacién de
los daflos causados por los ataques contra los Estados soberanos de la linea del
frente. Lo que tenemos, pues, son ocho resoluciones pero ningdn resultado
prdctico, por 1o menos no en el sentido que cabia esperar, si es gue se puede
tablar de expectativas en alguna forma a la hora de evaluar sensatamente la
politica descarada y audaz de los racistas.

- Muy por‘el contrario, las advertencias que en diversas ocasiones se han hecho
agui en el Consejo o en la Asamblea General no carecian de justificacién, como lo

demuestra muy dolorosamente la experiencia; Mientras no se adopten decisiones
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precisas en el Consejo de Seguridad contra los racistas, el régimen de Pretoria no
solamente continuaré sino que intensificard su peligrosa politica de apartheid en
todas sus manifestaciones.

¢Acaso los actos que presenciamos‘todos los dias no son prueba suficiente de
lo gue estamos diciendo? Ante la violencia y el asesinato perpetrados contra el
pueblo en lucha de Sudéfrica y la detencidn de sus dirigentes, ante la opresién
colonial del pueblo de Namibia y las agresiones de Suddfrica contra sus vecinos
pacificos, cabe preguntarse hasta cudndo va a contihuar esto.

En la regidén del Africa meridional existevya hoy, uno de esos puntos
neurdlgicos y focos de tensidn gue pueden provocar una nueva guerra mundial. La
cuestién aldn no resuelta de Namibia es parte integrante de la situacién en el sur
del continente africano que se esti volviendo adin mds explosiva. El Consejo de
Seguridad debe tomar medidas decisivas para evitar ese peligro. Nuestra posicién
es muy clara al respecto.

En su mensaje dirigido al Secretario General de las Nacionesg Unidas con
ocasién del vigésimo quinto aniversario de la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, el Presidente del Conseijo de
Estado de la Repliblica Democrdtica Alemana, Erich Honecker, seBald que la Repiblica
Democrdtica Alemana

"... condena enérgicamente el régimen de apartheid sudafricano, que

intensifica su terrorismo de Estado dentro y fuera del pais. Esa politica que

amenaza la paz y que desprecia el derecho de los pucblos a la libre
determinacién debe ser contestada con sanciones eficaces del Consejo de

Sequridad de las Naciones Unidas."

Ayer seguimos con gran interés y simpatfa la exposicién impresionante del
Secretario General de la Organizacidén Popular del Africa Sudoccidental (SWAPG),
Ndimba Toivo ja Toivo, que muy convincentemente nos habld de la necesidad de gue el
Consejo de Seguridad gddpte sanciones eficaces para acelerar el proceso hacia la
independencia de su pueblo. Ya es hora de aplicar sanciones con arreglo al
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, sobre todo en vista del hecho de
que el régimen de Pretoria sigue negéndose a cumplir la resolucidn 435 (1978). En
su informe al Consejo de Seguridad que figura en el documento S/17442, el
Secretarlo General de las Naciones Unidas se vio obligado a concluir

"... gque no ha habido progreso alguno en mis recxentes conversaciones con el

Gobierno de Suddfrica acerca de la aplicacidén de la resolucién 435 (1978) del

Consejo de Seguridad." (S/17442, plre, 12)
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No hay que hacerse ilusiones: el progreso no se conseguird sin una accidn
resuelta de nuestra parte, y ya es hora de hacer fructificar la lucha centenaria
del pueblo de Namibia contra la opresidn colonial y los empefios de la abrumadora
mayoria de los Estados Miembros de las Naciones Unidas durante los Gltimos 40 afos
en pro de la aplicacién del derecho de ese pueblo a la libre determinacidn.

No es s8lo el régimen del apartheid el que tiene responsabilidad por la
sltuacién en el Africa meridional, situacidn que es insostenible a largo plazo. La
responsébilidad también la compérten las Potencias imperialistas que respaldan a
ese régimen. Los intentos de dominacién regional de los dirigentes racistas de
Pretoria :condicen con las ambiciones estratégicas mundiales y los intereses
econémicos de algunos Estados occidentales. EL propdsito es perpetuar el papel de
Namibia como trampolin del imperialismo para frenar el progreso histérico en el
Africa meridional. La manifestacién més palpable de estos designios es la llamada
politica de participacién constructiva. | ’

Por estos motivos Pretoria puede seguramente contar con el apoyo plblico y
gecreto de guienes lo apadrinan, y es asi como ha podido resistir con impunidad
todas las decisiones y resoluciones pertinentes aprobadas por las Naciones Unidas,
incluyendo las del Consejo de Seguridad. ‘

No es una sorpresa - en realidad es evidente para todos - que en Namibia las
empresas estén haciendo negocios, sobre todo las de los paises occidentales gue
hasta ahora han impedido las medidas eficaces - repito: eficaces - para poner £in
a la ocupacidn ilegal de ese pais. También en esto estdn comprendidos esos paises
que no vacilan en hacer uso y abuso del poder de veto en el Consejo de Seguridad,
poniendo a salvo a Sud&frica de sanciones y déndole una proteccién de retaguardia.
Ademés, este método estd obstaculizando el Gnico camino gue quizd gueda para una
solucidén pacifica del conflicto en el Africa meridional. ‘

La Repliblica Democrética Alemana condena resuéliamente cualquier connivencia
con el régimen racista de Pretoria. Esa connivencia, cualguiera sea su modalidad,
sirve para que continlie la ocupacién ilegal de Namibia y se aplace indefinidamente
el dia de la independencia de ese pais.

Mi delegacién se opone vehementemente a las maniobras destinadas a obstruir la
apliﬁacién de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, ya sea por la via
de los denominados arreglos internos, la instalacién de un régimen titere
en Windhoek o la vinculacién en que sigue insistiendo una parte entre la solucién
de la cuestidn de Namibia y la retirada del contingente cubano de la Repidblica
Popular de Angola. |
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En su reciente reunién de Sofia los Estados Partes en el Tratado de Varsovia
aprobaron una declaracién en la que se esbozé su posicién de principios, entre
otras cosas sobre la situacién en el‘Africa meridional. En ese contexto declararon
lo siguiente:

“Al analizar la situacién en el Africa meridional, se expresd apoyo a la
lucha abnegada del pueblo de Namibia que, bajo la direccién de la SWAPO,
combate por la libertad y la independencia de su pais; se destacd la necesidad
de conceder de inmediato la independencia a Namibia." (A/C.1/40/7, pag. 1l

Mientras no se logre ese objetivo, mientras el Consejo de Seguridad no haga

cumplir resueltamente sus resoluciones sobre la cuestidén de Namibia, sobre todo las
resoluciones 385 (1976) y 435 (1978), el pueblo de Namibia estard obligado a
continuar una lucha dura y amarga por el logro de sus derechos a la libre
determinacién y a la independencia de su péis. Aseguramos a la SWAPO, su Unicoy
auténtico representante, la solidaridad incondicional del pueblo y del Gobierno de

la Repiblica Democrética Alemana en esta lucha verdaderamente justa.

EL PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de

la Repdblica Democritica Alemana las amables palabras que dirigiera a mi perscnay

a mi pais.

Sr. L1 ﬁuze {China) (interpretacién del chino): Sr. Presidente:
En primer lugar, quiero felicitarlo cdlidamente por haber asdmido la presidencia
del Consejo de Seguridad durante este mes. Estoy totalmente convencido de que,
como representante de Australia,4pof su talento y su amplia experiencia
diplomitica, sabrd conducir exitosamente la labor del Consejo de Seguridad durante
el mes de noviembre.

Aprovecho también esta oportunidad para expresar nuestro agradecimiento al
Embajador Vernon Walters, Representante Permanente de los Estados Unidos, por la
buena labor que cumplié‘como Presidente del Consejo de Seguridad el mes pasado.

En junio de este afio el Consejo de Seguridad aptobé la resolucién 566 (1985)
en la que se condend una vez mis al régimen racista de Suddfrica por haber

‘organizado un llamado gobierno provisional en Namibia y declaré que ese acto era
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ilegal, nulo y carente de todo valor. Al mismo tiempo pidid que las autoridades
sudafricanas dejaran sin efecto inmediatamente esa acciédn.

Han transcurrido cinco meses. Las autéridades sudafricanas se han negado a
cumplir la resolucién 566 (1985) y, por el contrario, han acrecentado sus esfuerzos
pPara respaldar al régimen titere y crear nuevos obsticulos a la independencia de
Namibia. Por consiguiente, fue necesario convocar con urgencia al Consejo de
Seguridad a pedido de los paises africanos y los no alineados.

La resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad es la idnica base
universalmente aceptada por la comunidad internacional para el arreglo pacifico de
la cuestién de Namibia; La SWAPO y los Estadds de Africa de la linea del frente,
han realizado ingentes esfuerzos para lograr la rdpida puesta en practica de esa
resoluciédn. Sin embargo, las autor idades éudafricanas respondieron a esa
resolucién con intransigencia y con dilatorias e incumplimientos.

En cuanto al tipo de sistema electoral gque se instalaria bajo la supervisién
de las Naciones Unidas con el fin de llegar a la libre determinacién de Namibia,
Sudifrica demord largo tiempo en dar una respuesta. El Secretario General de las
Naciones Unidas, en su completo informe de septiembre de este afio se refirif una
vez mis a esas tdcticas dilatorias de las autoridades sudafricanas. Sin embargo,
en las mismas visperas de esta serie de reuniones del Consejo de Seguridad que
estamos realizando, el Ministro de Relaciones Exteriores de Sudifrica escribid
sibitamente al Secretario General que a requerimiento del Gobierno interino, su
pais habia promovido que eligiera un sistema electoral. Al mismo tiempo, pidié que
la declaracién del Gabinete del Gobierno de Transicién de la Unidad Nacional para
el Africa Sudoccidental se distribuyera como documento del Consejo de Seguridad.
Este es sélo un intento para obligar’al Consejo de Seguridad a que reconozca al
régimen titere, que ya ha declarado ilegal. Nb hay indicio alguno respecto a que
las autoridades sudafricanas sean sinceras en cuanto a modificar su posicién
intransigente sino que, mids bien, se trata de una provocacién mds de Sudéfrica al
Consejo de Seguridad. '

En su declaracién del 13 de noviembre el representante de Suddfrica no sélo
insistid en vincular la cuestién de la independencia de Namibia 5 situaciones

extrafias sino que tuvo la arrogancia de lanzar acusaciones injustificadas contra
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el Consejo de Seguridad. La respuesta de Sudafrica a las diversas, pertinentes y
solemnes resoluciones aprobadas por las Naciones Unidas ha pasado de aviesas
maniobras y de presantaf factores ajenos a la cuestién, al abierto desafio. Eso es
totalmente inaceptable,

Los acontecimientos de los Ultimos afios han hecho que cada vez mids paises
cobren condiencia de que no basta con condenar a SudAfrica desde los puntos de
vigta politico y moral sino que la comunidad internacional debe aplicar sanciones
obligatorias contra ese pais para imponerle que aplique las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. Desde comienzos de este afio muchos gobiernos,
parlamentos y organizaciones no gubernamentales, asi como gente de todos los
estratos socialés han adoptado, sucesivamente, diversas medidas contra Suddfrica en
las ésferas politica, econémica, cultural y deportiva, incluyendo sanciones que
entrafian cierta presién, Este es un hecho auspicioso. Asimismo,‘esperamos que
algunos paises que tienen influencia sobre Suddfrica cambien su actitud de
tolerancia y concesiones a ese pafs y se sumen al resto de la comunidad
internacional para denunciar a Sudéfrica y aplicarle sanciones.

A juicio de la delegacién china, la actitud de las autoridades sudafricanas de
obstruir desde hace tanto tiempo la independencia de Namibia plantea una gran
amenaza a la paz y a la estabilidad de toda la regién del Africa meridional. Las
autoridades de ese pais también han hecho oidos sordos a los llamamientos de las
Naciones Unidas. Por lo tanto, el Consejo de Seguridad deberd adoptar medidas
eficaces contra Suddfrica, de conformidad con la resolucién 566 (1985) y las
disposiciones pertinentes del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Por
ello, apoyamos el pedido de los Estados africanos y no alineados para que se
impongan sanciones a ese pais. Exhortamos a todos los Estados miembros del Consejo
de Seguridad, especialmente a los miembros permanentes, a que cumplan seriamente
con sus obligaciones para contribuir as{ a la aplicacién del Plan de las Naciones

Unidas para Namibia.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al representante de

China las amables palabras que me ha dirigido.

Antes de dar la palabra al préximo orador deseo informar al Consejo que acabo
de recibir cartas de los representantes de la Jamahiriya Arabe Libia y de Tinez, en
las que solicitan se les invite a participar en el debate del tema que figura en el
orden del dia del Consejo. De conformidad con la prdctica habitual y con el
consentimiento del Consejo, me propongo invitar a esos representantes a participar
en el debate sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la
Carta y el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

No habiendo objeciones, asi queda acordado.

Por invitacién del Presidente, los Sres. Azzarouk (Jamahiriya Arabe Libia) y

Bouziri (Tunez) ocupan los lugares que se les ha reservado en la sala del Consejo.

Sr. OUDOVENKO (Repdblica Socialista Soviética de Ucrania) (interpretacién

del ruso): En primer lugar, deseo felicitarlo, Sr. Presidente, por haber asumido
la Presidencia del Consejo. No tenemos dudas de que su gran experiencia
diplomitica y politica le ha de permitir conducir las labores del Consejo a una

conclusién exitosa.
También quiero expresar nuestro agradecimiento al Representante Permanente de

los Estados Unidos, Sr. Vernon Walters, quien dirigiera la labor del Consejo con

habilidad durante el mes pasado.
Una vez mds el Consejo de Seguridad ha reanudado la consideracién del problema

de Namibia. En el reciente informe del Secretario General sobre la cuestién de

Namibia leemos otra vez que
"... me veo obligado a comunicar nuevamente al Consejo de Seguridad que no ha

habido progreso alguno en mis recientes conversaciones con el Gobierno de
Sudéfrica acerca de la aplicacién de la resolucién 435 (1978) del Consejo de

Seguridad." (8/17442, parr. 2) ‘
Al describir la situacién existente, el Secretario General emplea la palabra

"estancamiento”. El régimen de Pretoria continda pisoteando abiertamente la
voluntad de la comunidad internacional y desconociendo las disposiciones de la
Carta de las Naciones Unidas. Ademds de la notoria "vinculacién”, que ha sido
repudiada por la comunidad internacional, observamos ahora que se hacen intentos
indecorosos para torpedear la solucién mediante el establecimiento ilegal en

Namibia de un llamado gobierno de transicién.
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Ahora, Pretoria y las autoridades titeres de Windhoek han comenzado a hablar
de la realizacidn de elecciones que supuestamente conducirdn a la "independencia
del Africa Sudoccidental”, De esta forma lanzan un ultimdtum a las Naciones
Unidas: no hay ninguna posibilidad de que las Naciones Unidas supervisen tales
elecciones hasta que la Organizadién Yy el Consejo de Sequridad acepten las
condiciones impuestas por Sudafrica y sus secuaces. En otras palabras, si las
elecciones se llevan a cabo, se celebrardn con la presencia de mis de
100.000 soldados del ejército de Sudéfrica y sin la participacién de la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO), el Unico representante
auténtico del pueblo namibiano. ‘

El propdsito de estas maniobras de los racistas - la imposicién de un nuevo
modelo colonial en Namibia - quedd plenamente revelado, con todos los argumentos
debidos, en sesiones anteriores del Consejo de Seguridad'sobre la cuestién. Se
sefialé correctamente que el régimen racista de Suddfrica no se habria atrevido a
desoir.la voluﬁtad de la comunidad internacional tan descarada y cinicamente y
desconocer las decisiones de las Naciones Unidas sobre la conqesién de la
independencia a Namibia si no contara con el apoyo total, incluyendo aqui en el
Consejo de Seguridad, de influyentes protectores occidentales, principalmente los
Estados Unidos.

Al mismo tiempo, existen medios verdaderos para solucionar el problema de
Namibia. Estan contenidos en numerosas decisiones de las Naciones Unidés, que
tienen una responsabilidad directa en cuanto al destino de Namibia y el
otorgamiento de una auténtica independencia.

La Repdblica Socialista Soviética de Ucrania propugna decididamente la
cesacién inmediata de la ocupacién ilegal de Namibia y el ejercicio por el pueblo
namibiano de su derecho inalienable a una auténtica libre determinacién y a la
independencia, de conformidad con las decisiones de las Naciones Unidas sobre la
cuestién en su conjunto, incluyendo la resolucidn 435 (1978), en base a la -
preservacién de la unidad y la integridad territorial de Namibia, con inclusién de
Walvis Bay y las islas adyacentes a la costa.

Es fundamental que se gafantice la retirada inmediata y total del Territorio
de las fuerzas y la administracién sudafricanas y la transferencia plena del poder
al pueblo de Namibia, representado por la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO), que es reconocida por las Naciones Unidas, la Organizacidn
de la Unidad Africana y el Movimiento de los Paises No Alineados como el

representante legitimo del pueblo namibiano.
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La Replblica Socialista Soviética de Ucrania apoyé la resolucién 566 (1985)
del- Consejo de Seguridad, que rechaza las exigencias de que se vincule la cuestidn
de la independencia de Namibia con cuestiones irrelevantes y tangenciales.
Condenamos categéricamente la politica norteamericana de "participacidn
constructiva® con el régimen racista de Pretoria, asi como la politica de los
Estados Unidos y una serie de paises occidentales e Israel de mantener vinculos
amplios con Suddfrica, lo que no sélo anula efectivamente los esfuerzos
internacionales por lograr la concesién de la independencia a Namibia y la
eliminacién del apartheid, sino que también lleva al fortalecimiento de la
represién de los racistas y al incremento de su agresividad con respecto a los
Estados africanos independientes. Los acontecimientos producidos solamente Qurante
este afio son prueba irrefutable de esa aseveracidn.

La Repiblica Socialista Soviética de Ucrania se opone al saqueo permanente de
los recursos naturales de Namibia - que son el patrimonio inalienable del pueblo
namibiano - por los monopolios extranjeros y las empresas transnacionales de los
Estados ‘occidentales. Nuestra Repiblica apoya plenamenté las exigencias de los
paises africanos y del Movimiento de los Paises No Alineados, as{ como también los
reiterados llamamientos del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General en cuanto
a la aplicacién inmediata contra Suddfrica de sanciones amplias y obligatorias en
virtud del Capitulo VII de la Carta. Es hora de tomar medidas decisivas y eficaces
para obligar al régimen de Pretoria a escuchar la voz de la opinién piblica
internacional. |

La justa lucha del pueblo namibiano, encabezado por la SWAPO, por su libertad
e independencia nacional - lucha que estd llevando a cabo con todos los medios de
que dispone -, continuard gozando del pleno apoyo de la Repiblica Sécialista

Soviética de Ucrania.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al r'epresentante de
la Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania las amables palabras que me ha

dirigido.

Sr. KHALIL (Egipto) (interpretacién del 4rabe): Sr. Presidente: A pesar
de la enorme distancia que separa a mi pais del suyo, las relaciones de amistad '
entre Egipto y Australia son muy estrechas y firmes. Por lo tanto, es un placer
especial para mi verle presidir las labores del Consejo en este momento particular

y durante este mes especial.
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Antes de referirme al tema que ahora examina el Consejo, deseo manifestar el
agradecimiento de mi delegacién por la forma ejemplar en que el Embajador
Vernon Walters condujo las labores del Consejo el mes pasado y por la atmdsfera de
comprensién que cred durante su presidencia. ’

La cuestidén de Namibia es uﬁo de los temas mAs estudiados por los Sérganos
principales de las Naciones Unidas, incluyendo a la Asamblea General - que se ha

estado ocupando de la cuestién desde 1946 - y el Consejo de Seguridad.
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Hoy no me voy a referir a la legalidad o la ilegalidad de la ocupacién
continua de Namibia por Sudé&frica. Este asunto se estudid exhaustivamente en el
largo periodo transcurrido desde que el tema se incluyera por primera vez en el
programa de la Organizacidén. Me parece que hoy no hay nadie entre nosotros que
cuestione el hecho de que la ocupacién continua de ese Territorio por parte de
Suddfrica es ilegal. Un vistazo somero a las resoluciones del Consejo de Seguridad
88 suficiente para demostrar la posicién categdrica del Consejo al respecto.
(reemos que el asunto que obra hoy en nuestro poder es primordialmente el papel que
ha de desempefiar el Consejo de Seguridad y los deberes de este Srgano de
conformidad con las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, asi como la
responsabilidad del Consejo en el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales, en el logro de la retirada de Sudafrica de Namibia y la
terminacién de su ocupacién ilegal del Territorio y el otorgamiento al pueblo de
Namibia de su derecho legitimo a la libre determinacidén de conformidad con las
disposiciones del derecho internacional, poniendo en préctica las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad.

A través de los afios, el Consejo ha aprobado muchas y muy claras resoluciones
con respecto a la cuestidén de Namibia. Esas resoluciones sé vieron coronadas por
la resolucién 435 (1978) que incluye el plan de las Naciones Unidas para la
independencia de Namibia, ademis de resoluciones subsiguientes que giran en torno a
la misma idea v que tienen la misma direccién, a saber, en sintesis, que la
presencia de Suddfrica en Namibia es ilegal; que Suddfrica debe retirarse
inmediatamente de dicho Territorio para permitir que su pueblo ejerza su
derecho a la libre determinacién y a la independencia, de conformidad con la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. |

Ademds, la aplicacidén de esta resolucién no puede vincularse a ningldn asunto
ajeno que no tenga que ver con su contenido. .

Por otra parte, gcudl ha sido la reaccién de Sudédfrica? El régimen de
Pretoria no ha escatimado esfuerzos desde el comienzo para crear pretextos e
inventar excusas a f£in de obstaculizar la aplicacién de las resoluciones del

Consejo de Seguridad, inclusive aquellas que supuestamente habia aceptado.
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Al principio trajo a colacién la cuestién de la neutralidad de las Naciones
Unidas y su competencia para supervisar la aplicacién del proceso de independencia
namibiano. Luego Sudéfiica credé problemas sobre el Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Pe:fodo.de Transicidn (GANUPT). Luego hubo otros problemas
con respecto a la eleccidén del sistema electoral mediante el cual el pueblo de '
Namibia ejerceria su derecho a la libre determinacién de conformidad con el Plan de
las Naciones Unidas. Posteriormente, el régimen de Pretoria admitid que éste era

“un asunto secundario, dando cabida asi a su maniobra final en la serie de

tentativas por obstaculizar la aplicacién de las resoluciones de las Naciones
Unidas relativas a Némibia. Me refiero a la vinculacidén entre su retirada de
Naﬁibia'y la retirada de las tropas cubanas de Angola. A esto se agregaron muchas
otras maniobras, entre las cuales estd la decisién del régimen de Pretoria de
estabiecer un llamado gobierno interino de‘Namibia, accidén condenada por el Consegjo
de Seguridad y que se ha considerado como nula y carente de todo valor.
.' El informe del Secretario General del 6 de septiembre de 1985, que figura en
el documento S/17742, vuelve a decirnos que no ha habido progresos en las consultas
‘celebradas recientemente con el Gobierno de Sudéfrica relativas a la aplicacién de
la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y también reitera que esta
demora constante en la aplicaciéh,de la resolucién socava la credibilidad del
Gobie;no de Suddfrica en momentos en que el mundo presencia los tragicos
'acontecimientos de la regién con creciente pr eocupacién.

La posicién de Sudifrica de rehusarse a aplicar la resolucién del Consejo de
Seguridad no sorprendid a nadie en Egipto. Por una parte, no esperéibamos que
Sudéfricayse retirara voluntariamente del Territorioj por la otra, consideramos que
los actbs‘del régimen de Pretoria, ya sea su politica racista én lo interno como su
continua ocupacién ilegal de Namibia y sus persistentes actos de agresidn contra
sus vecinos, son caras de la misma moneda. Ese‘régimen, a causa de su filosofia ¥y
cardcter racistas, no puede sobrevivir si no es mediante la violencia interna y
externa. | |

Lo que consideramos hoy es cuédl debe ser la reaccién del Consejo de Seguridad
ante la conducta del tégimen de Pretotia y ante su continuo rechazo a aplicar las
resoluciones del Consejo que piden su retiro de Namibia. E1 Consejo aclard
perfectamente en su resolucién 566 (1985), aprobada el 19 de junio pasado, que

hacia un firme llamamiento a Sud&frica en el sentido de que si no colaboraba con el
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Consejo de Seguridad, el Secretario General obligaria al Consejo a adoptar medidas
dpropiadas de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, inclusive aquellas
contempladas en ei Capitulo VII, a fin de garantizar el compromiso de Sudafrica de
llevar a la préctica las resoluciones del Consejo de Seguridad. '

El informe del Secretario General aclara perfectamente que no ha habido
ningin cambio en la posicidén de Suddfrica, al negarse ésta a aplicar la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Ahora surge la preguntas gqué
hard el Consejo ante esta posicién de Suddfrica?

En lo que respecta a Egipto, ia respuesta ha sido siempre clarisima: Egipto
cree que el Consejo debe usar todos los medios y las posibilidades de que dispone
seglin la Carta, inclusive el Capitulo VII, a fin de garantizar gue Sudafrica
apligue sus resoluciones y se atenga a ellas. Lo que estd en juego hoy es, no
solamente el prestigio del Consejo de Seguridad como dérgano supremo para el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, sino también la vida del
pueblo heroico de Namibia que combate por la independencia y la libertad ante un
ocupador racista que no conoce limites en el uso de la fuerza y de la represién,
También estd en juego la seguridad y la estabilidad’de toda el Africa. Ademés,
como lo menciona el Secretario General en su Gltimo informe, la falta de progreso
en Namibia afecta las reacciones de la comunidad internacional con respecto a los
demas acontecimientos en la regién. |

Por ltimo, quiero reiterar nuevamente el apoyo total el pueblo y el Gobiernp
de Egipto a la lucha de nuestros hermanos de Namibia bajo la direccién de la SWAPO,
su Unico y auténtico representante. Quiero rendir homenaje a la sabiduria y al
sentido comin demostrado por los dirigentes de esa Organizacién y a su esfuerzo por
lograr la independencia de Namibia de conformidad con las resoluciones del Consejo
de Seguridad. La declaracién del Sr. Toivo ja Toivo, Secretario General de la

SWAPO, es una buena ilustracién de dicha actitud.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de

Egipto por las amables'palabras que me ha dirigido.
El préximo orador es el Sr. Koroma, Presidente del Comité Especial encargado

de examinar la situacién con respecto a la aplicacidén de la Declaracién sobre la
concesién de la independenéia a los paises y pueblos coloniales, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a forrmular su declaracidn.
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Sr. KOROMA (Sierra Leona) Presidente del Comité Especial encargado de
examinar la situaclén con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la
conce516n de la independencia a los paises y pueblos coloniales (interpretacién del

inglés): En nombre del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la cohcesién de la independencia a
los paises y puéblos coloniales, deseo expresar mi sincero agradecimiento a usted,

sefior Presidente, y a 10s miembros de este distinguido érgano, individual y

conjuntamente, por la oportunidad que me han dado de dirigirme al Consejo de

SBeguridad durante el estudio de la situacion critica que enfrenta nuestra

Organizacién con respecto a Namibia.
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Seguimos teniendo una alta estima y aun una gran reverencia por este Consejo
porgue, en dltima instancia, es el guardidn supremo de la paz y la seguridad
internaciocnales. Por tanto, nos dirigimos a é1 basados en la paz y en la justicia;
en este caso, la libre determinacién y la justicia del pueblo namibiano.

También quiero decir, sefior, que me alegra mucho verlo presidir los debates

- del Consejo en esta oportunidad. Todos conocemos su devocidn personal por los

iPrinCipios y propdsitos de esta Organizacién y por la causa de la descolonizacidn,

asi como todos conocemos la adhesién del pueblo y el Gobierno de Australia a la

ctausa de la descolonizacién y su contribucién notable a la labor de las Naciones
Unidas en esta materia como miembro del Consejo de Administracién Fiduciaria y del

Comité Especial de los 24.
Asimismo quiero rendir homenaje al Representante Permanente de los Estados

_Unidos por la forma certera y segura con que dirigiera los debates del Consejo el

mes pasado,

Nuestro distinguido Secretario General ha seguido desplegando esfuerzos para
asegurar la aplicacién de la resolucidén 435 (1978). Quiero expresarle nuestro
agradecimiento y alentarlo en su empefio.

Al reunirnos hoy aqui, por segunda vez en cinco meses para considerar la

- cuestién de Namibia, es motivo de profundo pesar que tengamos que enfrentar la
misma realidad sombria. Las perspectivas de una solucién aceptable parecen hoy mis
. remotas que nunca, en tanto que la situacién en la regién sigue planteando una

gravisima amenaza para la paz y la seguridad internacionales.

En la propia Namibia, el régimen ocupante de Pretoria ha continuado su
represién brutal contra el pueblo namibiano y en lo externo ha seguido con sus

actos de agresién contra los Estados vecinos a fin de intimidarlos y obligarlos a

- aceptar la situacién imperante, y en la esperanza de negar a Namibia la

independencia.

Como lo indicara la abrumadora mayoria de Estados Miembros en el curso del
debate general que se celebré a comienzos de este perfodo de sesiones de la
Asamblea General, es evidente que la responsabilidad por esta situacidn peligrosa
debe atribuirse al régimen racista de Pretoria, que con gran arrogancia sigue
demostrando en su politica y en su conducta un desprecio total por . las Naciones

Unidas y por el objetivo de la independencia de Namibia. Todas las pruebas,
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inclusive el Gltimo informe del Secretario General sobre este tema, indican gque el
régimen de Pretoria ha actuado con hipocresia y con &nimo de engafio al pretender
participar en negociaciones de buena fe con el Gnico fin de obstaculizar la
aplicacién efectiva de la resolucidén 435 (1978). El abierto desafio a los genuinos
anhelos del pueblo de Namibia por el fégimen racista y su desprecio descarado pot
la voluntad de la comunidad internacional deben terminar de una vez por todas,

La posicién del Comité Especial de los 24 sobre la cuestién de Namibia figura
en términos clarisimos en la decisidn undnime adoptada en el periodo extraordinario
de sesiones celebrado en Tiinez en mayo de este afio. El Comité Especial, en primer
lugar, hace responsable al apartheid de haber creado una situacidén que amenaza
gravemente la paz y la seguridad internacionales. E1 comité condena firmemente el
incumplimiento y la violacidn por Sudifrica de las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas y su conducta despiadada al practicar actos de subversidn y
desestabilizacidn contra Estados vecinos, sus continuas maniobras para socavar la
aplicacién de la resolucién 435 (1978) y su intento siniestro de imponer un arreglo
interno al pueblo de Namibia.

El Comité Especial rechaza y denuncia categéricamente todas las maniobras de
Sudéfriéa encaminadas a crear una falsa independencia de Namibia por medio de
esquemas fraudulentos, incluido el establecimiento de un pretendido gobierno
provisional, tendiente a perpetuar su dominacién y ocupacidén., Al respécto, el
Comité Especial condena y rechaza la politica de "vinculacidn" y de "participacién
constructiva®, que han hecho mds audaz al régimen del apartheid, llevdndolo a
intensificar su represién contra los pueblos de Namibia y Sudafrica.

El Comité Especial estd convencido de que toda solucidn politica de la
situacién de Namibia debe basarse en el cese inmediato e incondicional de la
ocupacidn ilegal de ese territorio por Sudéfrica, el retiro de las fuerzas armadas
y el ejercicio libre y sin obstéculos por el pueblo namibiano de su derecho
inalienable a la libre determinacién e independencia, de conformidad con la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General. El Comité es consciente de gue el
Consejo de Seguridad no ha podido cumplir eficazmente su responsabilidad en el
mantepimiento de la pPaz y la seguridad en la regidn debido a la bposicién de
ciertos miembros permanentes. El Comité Especial recomienda, sin embargo, que el
Consejo de Seguridad responda positivamente a las exigencias abrumadoras de la
-comunidad internacional mediante 1la imposicidén inmediata de sanciones obligatorias
contra Sudéfrica.
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La posicién mencionada del Comité Especial se basa en la firme conviccién de
gue - las Naciones Unidas tienen el deber de hacer todo lo posible por terminar con
la occupacién ilegal de Suddfrica. La validez de esta posiéién ha sido afirmada
claramente en la resolucién 566 (1985) aprobada por el Consejo de Seguridad el
19 de junio de este afio. | .

El informe del Secretario General habla por si mismo. No ha habido ningdn
progreso en la aplicacidén de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad
desde que éste se reuniera en junio pasado, mientras qgue, por otra parte, el
régimen colonial de Pretoria sigue desfiando descaradamente la voluntad de la-
comunidad mundial. Pér consiguiente, no puede haber 'justificacién alguna para la
vacilar en cuanto a la aplicacién de sanciones totales ‘obligator ias contra ese

régimen en virtud del Capftulo VII de la Carta.
Los reiterados intentos de crear una Namibia independiente, estable, autdnoma

Yy democratica mediante el ejercicio de la razén y por medio de negociaciones a
nivel internacional, han sido pasados por alto o, lo que es peor ain, han sido
objeto de ridiculo por parte del régimen racista, como lo demuestran ampliamente
los actos reiterados de agresién contra Estados africanos vecinos. Ya ha llegado
la hora de que el'Consejo de Seguridad actde positivamente imponiendo un programa
coOnmpleto de sanciones econémicas‘contré Suddfrica. Al mismo tiempo, deben
adoptarse medidas inmediatas para dar toda la asistencia ‘posible al pueblo
combatiente de Namibia, bajo la direccidén de la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO). Eso es lo minimo que cabria esperar si no queremos que la
lucha armada actuai degenere en una guerra total, con todas las consecuencias que
ello acarrearia; y es lo que debe hacer el Congejo para que no se vea mas
comprometido el respeto que se le debe como custodio de la paz y la seguridad
internacionales. |

Antes de concluir, permitaseme expresar mi profundo agradecimiento a los
Estados miembros del Movimiento de los Paises No Alineados y @ la Organizacién de
la Unidad Africana por haber tomado esta importante iniciativa de solicitar una
Serie de reuniones del Consejo para tratar la situacién de Namibia. No me cabe
ninguna duda de que las decisiones que adopte el Consejo en esta sesidén demostrardn
Ser un factor critico para restablecer al pueblo de Namibia la dignidad y la

libertad que se les ha negado durante tanto tiempo.
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Sr. VELAZCO SAN JOSE (Cuba): Sr, Presidente: Primero que todeo, deseo

expresarle mis mds sinceras felicitaciones por ocupar la Presidencia del Consejo de

Seguridad durante el mes en curso. Estamos convencidos de que, dada su experiencia
y habilidad diplomdtica, usted sabrd dirigir atinadamente las labores del Consejo.
Dificilmente encontrariamos otro tema objeto de tratamiento en este augusto
érgano que concite tanta preocupacidén y, al mismo tiempo, sea objeto de un consenso
tan universal como lo es la cuestidén de la independencia de Namibia.
Esta realidad pudo confirmarse una vez mds, si menester fuera, durante las

intervenciones en el debate general de la Asamblea General y el periodo

conmemorativo del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas. M4s alléd del
marco de nuestra Organizacién, la cuestidn de la independencia de Namibia ocupa
cada vez un lugar mds prioritario en muchos otros foros internacionales, come pudo
constatarse mds recientemente en la pasada Conferencia en la Cumbre de la
Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) y en la Conferencia Ministerial de los

| paises no alineados, celebrada en Luanda, capital de Angola.

Precisamenté, a tenor de los pronunciamientos de esta (iltima Conferencia
Ministerial de los paises no alineados es que nos encontramos reunidos nuevamente
para examinar la cuestidén de Namibia.

El consenso internacional que cada dia emerge con mis fuerza en torno a la
cuestidn de Namibia lo observamos en la siguientes posiciones: la demanda de una
pronta independencia de Namibia conforme a las disposiciones de la resolucién 435
(1978) del Consejo de Seguridad, el rechazo inequivoco a las pretensiones de
vincular la independencia de Namibia a cualquier otra cuestién ajena a este
proceso, el reconocimiento y apoyo a la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO) como uUnico y legitimo representante del pueblo de Namibia, la
condenacidn a la politica de apartheid que el Gobierno sudafricano ha extendido al
Territorio de Namibia, y la condenacién méis enérgica a las acciones agresivas
sudafricanas contra los paises africanos vecinos, particularmente contra la
Repﬁblica Popular de Angola.

, Junto a ello, hemos visto con cudnta fuerza la comunidad internacional viene
exigiendo que el Consejo de Seguridad adopte sanciones obligatorias contra
Sudifrica, conforme al Capitulo VII de la Carta, si las autoridades racistas
persisten en su negativa de acatar las resoluciones del Consejo, incluyendo la

resolucidén 566 (1985).
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Tal como han seflalado otros oradores que me han precedido en el uso de la
palabra, en particular el Sr. Adimba Toivo J& Toivo, Secretario General de la
SWAPO, 'ha llegado el momento de que el Consejo de Seguridad tome medidas efectivas
para obligar a Sudifrica a acatar la voluntad de la comunidad internacional.

La méjor prueba la tenemos en este propio debate. El1 representante de la,s
wtor idades racistas de Pretoria, con su acostumbrada prepotencia y un desprecio
increible hacia este érgano, cuya responsabilidad respecto a Namibia ha sido
tstablecida, una vez mids ha cuestionado la autoridad-de las Naciones Unidas, lanza
imenazas contra la comunidad internacional, insiste en la teoria del "linkage",
solicita de los miembros del Consejo que reconozcan representatividad a los
‘fantoches que no representan mis que los intereses del apartheid en Namibia, en
fin, ha venido a decirnos que Sudéfrica continuari haciendo caso omiso de las
resoluciones del Consejo y se propone continuar ocupando ilegalmente a Namibia,
martirizando a su pueblo, explotando sus recursos naturales y ejerciendo su
fpo]\.itica de terror contra los Estados de la linea del frente.

El pretexto de la vinculacién de la independencia de Namibia con la salida de
las fuerzas internacionalistas cubanas que se encuentran en Angola, a solicitud del
Gobierno legitimo de ese pais, precisamente para defender su territorio de las
igresiones sudafricanas, se inserta entre las maniobras y tdcticas dilatorias del
Gobierno racista, con el apoyo de su principal aliado, los Estados Unidos, para
tbstruir el proceso negociador y prolongar la ocupacidn 'ilegal de Namibia y el
faqueo de sus riquezas.
| La agresividad sudafricana, su intransigencia y técticas dilatorias,
incluyendo la tesis del "linkage", no sdlo se alimentan en la politica de
[ "COmProniiso constructivo" del actual Gobierno norteamericano, sino que encuentran
-estimulos y se revitalizan con acciones de su aliado y protector, como la
Ieyvocacidn de la Enmienda Clark y la decisién de incrementar la asistencia material
3 los bandidos de la UNITA. ,

Cuba, que junto a la comunidad internacional rechaza todo pretexto que se

esgrima para obstaculizar la independencia del pueblo de Namibia, ‘mantiene la
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posicién plasmada en el comunicado cubanoangolano del 4 de febrero de 1982, en
cuyos puntos primerc y noveno se establece:

"La permanencia y la retirada de las fuerzas cubanas estacionadas en
Angola constituyen una cuestién bilateral entre dos Estados soberanos, la
Reptiblica Popular de Angola y la Repliblica de Cuba, en conformidad con lo
estipulado en el Articulo 51 de la Carta de las Néciones Unidas.

Si la lucha abnegada de la SWAPO, Gnico y legitimo representante del
pueblo namibio, y la exigencia de la comunidad internacional lograran alcanzat
la verdadera solucién del problema de Namibia, basada en el estricto
cumplimiento de la resolucién 435 (1978) del Conéejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, y condujeré a un gobierno realmente independiente y a la
retirada total de las tropas de ocupacién sudafricanas al otro lado del rio
Orange, lo que disminuiria considerablemente los peligros de agresidn contra
Angola, los Gobiernos angolanos y cubano analizarian el reinicio de la
ejecucidén del programa de retirada paulatina de las fuerzas cubanas en el

periodo de tiempo que ambos Gobiernos acuerden."



ispafiol S/PV.2625 Sr. Velazco San José, Cuba
HR/1s e

Todos hemos sido testigos de la creciente frecuencia con que este Organo se ha
visto obligado a reunirse, particularmente durante los dltimos meses, para
considerar el agravamiento de diversas situaciones creadas en Africa austral, todas
tllas provocadas por la politica agresiva del régimen racista de Pretoria y su
egativa a acatar las resoluciones de la Asamblea General y del Consejo de
sequridad relativas a la independencia de Namibia. Ello explica el rechazo cada
ez més undnime a la teoria del linkage y, en cambio, los llamados ~ incluidos los
e este propio drgano - a los Estados Miembros para gue incrementen su asistencia a
la Replblica Popular de Angola a fin de enfrentar las sistemdticas agresiones de la
wddfrica racista. También crece la solidaridad con la justa lucha del pueblo de
famibia y los llamados a la comunidad internacional, como el formulado por la
lonferencia Ministerial de los Paises No Alineados celebrada en Luanda para que
intensifiquen la asistencia material, financiera, politica, diplomitica y militar a
la legitima lucha armada del pueblo namibiano bajo la direccién de la SWAPO, su
inico y legitimo representante.

En este contexto, los miembros del Consejo de Sequridad hoy podrian acortar
los sufrimientos y sacrificios del pueblo namibiano y contribuir a la elimipacibn
le ese peligroso foco de tensidn que representa una amenaza para la paz y la
seguridad internacionales. Y ello sélo se lograria si el Consejo finalmente
lecidiera aplicar las sanciones globales obligatorias contra Sudédfrica de
tonformidad con el Capitulo VII de la Carta.

Mientras tanto, en linea con nuestra politica de principios y nuestro
compromiso histdrico con las justas causas de los pueblos gue luchan por liberarse
del yugo colonial, deseo aprovechar la ocasidén para reiterar al hermano pueblo

ramibiano la inquebrantable solidaridad del pueblo y del Gobierno de Cuba.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al representante de

(uba las amables palabras que ha tenido a bien dirigirme.

El orador siguiente es el representante de Tdnez a quien invito tomar asiento

a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.
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Sr. BOUZIRI (TOnez) (interpretacidn del francés): Sr. Presidente:
permitame, ante todo, felicitarlo con motivo de haber asumido la Presidencia del
Consejo de Seguridad durante el mes de noviembre., BAustralia, su pais, es conocido
por su apego a los principios de nuestra Carta, especialmente el relativo a la
descolonizacidn, y usted, sefior, goza de la consideracidn de todos en razdn de su
competencia y de sus cualidades de fino diplomdtico. Es grande, pues, nuestra
esperanza de gue bajo su sabia conduccidn las deliberaciones del Consejo acerca de
esta importante cuestién de Namibia hagan progresar las causas de la justicia y de
la paz en el Africa meridional.

Hago llegar asimismo misg felicitaciones a su predecesor, el Sr. Vernon
Walters, Representante Permanente de los Estados Unidés, por la eficacia y la
autoridad ¢on que dirigidé las labores del Consejo durante el mes de octubre.

Pese a que acabamos de festejar el vigésimo quinto aniversario de la
resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, gue contiene la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, no podemos dejar
de experimentar una gran amargura ante la suerte gue le cupo a Namibia.

Con la adopcién de la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, la
comunidad internacional entendid haber sancionado el fin de la era colonial.
Quince afios mis tarde los autores de la Carta de San Francisco proclamaban asfi la
necesidad de la igualdad entre las naciones y el derecho de cada una de ellas de
disponer libremente de su proplo destino. Atribuian a la Organizacién un papel de
vanguardia en el proceso de descolonizacién. De hecho, las Naciones Unidas han
contribuido con eficacia al logro de la soberania de un gran nimero de paises de
Africa, Asia, América y Oceania.

En la actualidad, a pesar de sus éxitos del pasado, nuestra Organizacidn no
consigue completar la obra gue le fuera confiada. En ciertas circunstancias, como
es el caso de Namibia, da muestras de una singular carencia de autoridad. Sin
embargo, ninguna otra cuestién de las que examina esta Organizacidn ha sido objeto
de un consenso mis claro o de directivas mds precisas.

No obstante, la cuestidn de Namibia debiera ser una de sus prioridades puesto
que forma parte de las responsabilidades especiales que le incumben toda vez que en
1966 decidid colocar ese Territorio bajo su propia administracién.

¢Como explicar, entonces, el estancamiento en que se encuentra actualmente el
problema namibiano y la pardlisis gue aqueja a la Organizacién? ;C6mo explicar que

el régimen del apartheid no deje de oponerse impunemente al consenso internacional?
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En lo que concierne a Namibia el consenso es claro, conocido y ha merecido la
unanimidad del Consejo de Seguridad, ofreciendo las posibilidades de un cambio
pacifico y justo tal como estd plasmado en la resolucién 435 (1978) del Consejo de
Sequridad. .

Siete afos han transcurrido desde la aprobacién de esa resolucién gque en su
gomento merecidé incluso la adeptacién del régimen de Pretoria. Siete aBos han
transcurrido durante los cuales ese régimen ha multiplicado las maniobras
dilatorias para desbaratar el plan de las Naciones Unidas y perpetuar asi su
ocupacién ilegal. En la actualidad, se han esfumado las esperanzas gue suscitd la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad y la independencia de Namibia parece
pds lejana que nunca.. Para socavar el plan de las Naciones Unidas, el Gobierno de
sud4frica ha tratado invariablemente de presentar una cuestidn de descolonizacidn
como un conflicto Este-Oeste, mis el subterfugio de vincular la indepéndencia de
Namibia con el retiro de las fuerzas cubanas que se encuentran en Angola.

Mientras tanto, la larga lista de crimenes no hace m&s que extenderse. El
régimen hace todo lo posiblé por multiplicar la represién, mantener divisiones
tribales, imponer la conscripcidn obligatoria, establecer un gobierno provisional a
su sueldo, acelerar con la colusién de ciertas sociedades occideniales el despojo
de Los recursos de Nam;bia, utilizando su territorio como base para lanzar
agresiones contra los paises vecinos.

Indiscutiblemente, Pretoria no tiene intencién alguna de retirarse de
Namibia. El Secretario General de nuestra Organizacidén ha confirmado esta
expresidn pesimista en su Gltimo informe del 6 de junio de 1985.

Ante esta actitud desafiante todos los Estados Miembros tienen la obligacidn
de reaccionar con vigor. Tlnez se asocia a la mayoria para reafirmar que la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad constituye la Gnica base aceptable
para la solucidn pacifica de la cuestidn namibiana, al mismo tiempo gue rechazamos
el argumento del vinculo. Formulamos un llamamiento urgente a las potencias gque
hasta ahora han dado muestras de tolerancia con respecto a Pretoria a fin de que

cambien de actitud.
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Estas Potencias que siguen preconizando una solucidn negociada, se declaran
contra la guerra de liberacién en Namibia, invocando, entre otras, razones llamadas
de orden moral. Como la politica de persuasién y de "participacién constructiva®

ha fracasado, el Gnico medio pacifico de que dispone la comunidad internacional es

acrecentar la presidn sobre Sudéfrica mediante la imposicién de medidas coercitivas
ejemplares,

Pero estas mismas Potencias se oponen a la vez a la luché armada y a las
sanciones generales y obligatorias. Esta actitud, sin duda, que se inspira en
motivos vinculados, eﬂtre otras cosas, a ventajas econdmicas a corto plazo, no es
racional, ni se puede defender, ni es tampoco eficaz. v

TGnez, gue reitera su apoyo incesante e ingquebrantable al pueblo namibiano .
hermano y a su Gnico y legitimo representante, la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO), exhorta al Consejo de Sequridad y particularmente a sus
miembros permanentes, a que den upn paso serio y consecuente para hacer frente al
desafio lanzado por el Gobierno de Pretoria a fin de abatir el Gltimo reducto del

colonialismo y el racismo en Africa y acabar asi con la ocupacidn ilegal de Namibia,

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy las gracias al

representante de Tlnez por las amables palabras que ha dirigido a Australia y a mi

persona.

Sr. KASEMSRI (Tailandia) (interpretacién del inglés): Para empezar,

S8r. Presidente, quisiéra transmitirle las calurosas felicitaciones dg mirdelegaci6n
por ocupar la Presidencia del Consejo durante el mes de noviembre. Tailandiay
Australia ingresaron al Consejo de Seguridad al mismo tiempo, y la delegacién de
Tailandia se complace mucho por esta coincidencia feliz, puesto que nuestros paises
gozan de excelentes relaciones y estdn inspirados por idénticos intereses y
aspiraciones, en particular en lo que se refiere al fortalecimiento de la
cooperacidén pacifica en la vasta regidn del Asia sudoriental y el Pacifico
meridional. Por lo tanto, mi delegacidén confia en que con sus dotes personales ¥
su habilidad y experiencia diplomAticas, las deliberaciones del Consejo se
desenvolverdn Sin tropiezos y con resultados provechosos.

Quisiera también rendir un caluroso homenaje a su predecesor, el Embajador
Vernon Walters, el distinguido soldado y diplomdtico y Representante Permanente de
los Estados Unidos de América, por la forma digna y eficaz en gue condujo los

trabajos del Consejo durante el mes pasado.
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Esta es la tercera vez en seis meses gue el Consejo ha tenido.que exaninar la
situacién en Namibia, Esto deriva de que el régimen racista de Sudéfrica'pgrsiste
en su Ocupacidn ilegal de Namibia al resistir con soberbia las resoluciones y
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, despreciando los anhelos legitimos
del pueblo de Namibia. :

En esta ocasidn mi delegacidn, en consecuencia, apoya plenaménte el pédido
hecho por el Grupo de Estados de Africa y los miembros del Movimiento de los paises
¥o Alineados de convocar esta serie de sesiones a fin de examinar la situacidn en
Namibia, y mucho nos complace tener la oportunidad de reafirmar una vez més la
psicidén de Tailandia sobre este importante tema,

Han transcurrido casi 20 affos desde gue terminara el Mandato de Sudéfrica
sobre Namibia, y 14 desde la Opinién Consultiva de la Corte Internacionél de
Justicia de 21vde junio de 1971 sobre esta cuestién. Sin embargo, la gituacién en
Namibia en la actualidad no ha variado. Este afio seflala el cuadragésimo
aniversario de la fundacién de nuestra Organizacién y el vigésimo quinto de la |
aprobacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, no obstante lo cual el pueblo namibiano sigue bajo el yugo de
la ocupacidn ilegél y el sometimiento impuestos por los medios més brutales por el
tégimen de apartheid de Pretoria.” Es motivo de profunda preocupacibn, entonces,
que se permita que Suddfrica manténga su presencia y sus pricticas detestables en
Namibia en contravencién de las resoluciones y las decisiones pertinentes de las
¥aciones Unidas, en particular la resolucién 435 (1978} del Consejo de Seguridad.
hdemAs, observamos con profundo peéar gue, en tanto el pueblo de Namibia sique
reclamando la libertad y la independencia que son sus derechos innatos, la
aplicacibén de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad, gue contiene el
plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, estd sometido a
ticticas dilatorias y recibe evasivas vergonzosas de parte del régimen de Pretoria.

Se ha repetido aqui una y otra vez que la resolucién 435 (1978), en la que
estd plasmado el plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, es
la Gnica base internacionalmente aéeptada para un arreglo pacifico del problema de
Namibia, ¥, sin embargo, pese a las repetidas exigencias para su puesta en '
préctica inmediata e incondicional, Sudéfrica se permite dar largas al asunto y

socavar ese plan por diversos medios.

-
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El 19 de junio de este afo, el Consejo de Seguridad aprobd nuevamente una

resolucién, la 566 (1985), en la cual, entre otras cosas, decidid

Consejo en el documento S/17442. Mi delegacidn quisiera aprovechar esta

"encomendar al Secretario General gue reanude de inmediato los contactos con
Sudéfrica cop miras a lograr que seleccione el sistema electoral gque ha de
aplicarse en las elecciones para la Asamblea constituyente bajo la supervisién
¥y el control de las Naciones Unidas, de conformidad con lo dispuesto en la
resolucibén 435 (1978), v a fin de preparar el camino para la ap;obacién por el
Consejo de Seguridad de la resolucibén que permita la aplicacién del plan de

las Naciones Unidas para la independencia de Namibia." (Resolucidn 566
(1985), pérr. 11)

En respuesta a dicha resolucién, el Secretario General presenté su informe al

oportunidad para rendir un caluroso homenaje al Secretario General por sus
denodados esfuerzos en el cumplimiento de su mandato y tomar nota con
reconocimiento de su Gltimo informe, que resume el estancamiento actual en la
siguente forma:
"En estas circunstancias me veo obligado a comunicar nuevamente al
Consejo de Seguridad que no ha habido progreso alguno en mis recientes
conversaciones con el Gobierno de Sudifrica acerca de la aplicacién de la

resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. No puedo dejar de aprovechar

esta oportunidad para reiterar mi llamamiento al Gobierno de Sudafrica a que
responda al clamor undnime de la comunidad internacioﬂal y que proceda sin més
dilacidén a aplicar la resolucién mencionada. La continuacién de la demora
socava la‘credibilidad del Gobierno de Sudéfrica en momentos en gque el mundo
observa con creciente preocupacidén los acontecimientos cada vez més trégicos

ocurridos en esa zona." (8/17442, piarr. 12)
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En realidad, la trégica situacién reinante en Namibla y en Sudéfrica ha
suscitado un sentimiento de cdlera en la opinidn pliblica internaciohal,
especlalmente en los paises que han encarado el problema ¢on un enfoéue
indulgente. Esto se reflejé en las exigencias crecientes de la opinidn publica a
tales goblernos para que respondieran mds acabadamente a los dictadoa de su
conclencia, EL régimen de Pretoria debe comprender ahora que el tiempo‘no estd de
su lado. La compulsién moral y la repulsa por parte de los seres humahps decentes
podré lograr que no perdure esa vergonzosa situacidn. ' |

La crénica reciente de las acciones de Pretoria ha convencido més ailn é mi
delegaciédn de que el régimen racista pretende torpedear el plan de las Naciohes
Unidas contenido en la resolucién 435 (1978), no meramente con la vinculaciéﬁ del
problema a la retirada de las tropas cubanas de Angola,vsino también buscando una
solucidén unilateral mediante la llamada conferencia multipartidaria y la creacién
del llamado gobierno provisional de Namibia. De ahi que ahora el Consejo esté
enfrentado al enorme reto que le plantéa el régimen desafiante de Pretoria. Por
ello, la responsabilidad primordial del Consejo es redoblar sus esfuerzoé para
conseguir todas las medidas necesarias que permitan remediar la situacién v lograr
la rédpida independencia de Namibia. Esperamos que la dltima medida del régimen de
Pretoria sea la indicacién de un cambio de actitud.

En relacién con esto mi delegacidn, por lo tanto, se suma a la comunidad
internacional para denunciar la insistencia del régimen de Pretoria sobre lc que
llama el vinculo de la cuestidén namibiana con un tema ajeno: la retirada de las
tropas cubanas de Angola. Asimismo, condenamos enérgicamente a Sudafrica por
utilizar el territorio namibiano para lanzar ataques militares y hacer incursiones
contra los Estados vecinos, tales como los recientes actos de agresidn contra
Angola y Botswana. Estas acciones ilicitas no s8lo amenazan la estabilidad de la
regidén del Africa meridional sino gue también socavan la paz y la seguridad
internacionales.

Mi delegacién condena también al régimen racista de Suddfrica por haber creado
el llamado gobierno provisional de Namibia y lo denuncia como nulo y carente de
valor. Opinamos que esas odiosas acciones Gnicamente agravardn la situacidn y
prolongardn la agonia del oprimido pueblo namibiano.

Creemos firmemente que el plan de las Naciones Unidas, tal como estd concebido
en la.resolucidén 435 (1978), sigue siendo la lnica base para un arreglo pacifico de
la cuestién. Es esencial para asegurar una solucidén justa y duradera del programa

que Suddfrica aplique incondicionalmente y sin demoras ese plan.
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Tailandia continuard apoyando al pueblo namibiano en la blisqueda de su
soberania e independencia en una Namibia unida. En el mensaje que el Primer
Ministro de mi pais dirigiera recientemente, el 28 de octubre de 1985, al
Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia con motivo de la Semana
de Solidaridad con los Pueblos de Namibia y su Movimiento de Liberacidn, la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO), expresd:

"Quisiera reiterar, en nombre del Gobierno y del pueblo del Reino de

Tailandia, nuestro firme compromisoc de apoyar al pueblo de Namibia en su justa

y legitima lucha por la independencia y la soberania bajo la direccidn de la

Organizacidén Popular del Africa Sudoccidental, que es la lGnico y auténtico

representante del pueblo namibiano. Creemos firmemente que debe aplicarse el

plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia para que pueda
restablecerse la paz y la seguridad en la regién. Sdélo entonces el pueblo
namibiano podrd gozar plenamente de su libertad y de su dignidad humana."

Mi delegacidén desea aprovechar esta oportunidad para dejar constancia en actas
de su profundo agradecimiento al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, bajo
la destacada direccidén del Embajador Lusaka, de Zambia, por su abnegada labor, en

nombre de la comunidad internacional, en favor de Namibia.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al representante de

Tailandia las generosas palabras que dirigiera a mi persona, a Australia y a la
politica de mi pais.
La préxima reunién del Consejo de Seguridad para continuar el examen de este

tema se celebrard esta tarde a las 15.30 horas.

Se levanta la sesidén a las 13,05 horas.




